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Sweeper CT®

W swiecie petnym mozliwosci chcemy poswiecic chwile,
aby podziekowac za wybér naszych produktéw.
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SUPPLEMENT SWEEPERCT®

Swooper

Nie spiesz sie !

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi, nawet jesli juz znasz podobny produkt. Jest to najbardziej
zaawansowane urzadzenie w tej branzy obecnie na swiecie na rok 2023. Aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo, przed uzyciem urzadzenia Sweeper CT przeczytaj ten podrecznik uzytkownika

Zapraszamy na kanat Enso Electronics na YouTube
oraz profil Facebook



SPIS ELEMENTOW

i A OWODN R

Urzadzenie Sweeper CT - 1 szt.
Zasilacz / Kabel USB typu C - 1 szt.

Tester pola indukcyjnego LED - pasywny - 1 szt.
Instrukcja obstugi / Suplement - 1 szt.

Przewdd dwuzytowy (R+ L-) - 2 szt

R+ (biegunowos$¢ dodatnia) i L- (biegunowos$¢ ujemna)

e

6 Elektrodareczna (stal) - 2 szt.
7 Elektroda zelowa - 4 szt.
8 Petlaindukcyjna-1szt




AKCESORIA OPCJONALNE

9 Elektrodanozna- 2 szt 12 Elektrody poztacane
Przewdd z wtykiem bananowym
10 SZARY kolor + (biegunowos$¢ dodatnia) i 13  Elektroda uszna - 2 szt.
BIALY kolor - (biegunowos¢ ujemna).
11 Elektrody mosiezne 13  Mataindukcyjna (réwniez dla zwierzat)

11,12 13




Sweeper CT® ‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

SWEEPERCT
NOWOCZESNY GENERATOR CZESTOTLIWOSCI
POTROJNA SItA DZIALANIA

1.Elektrodyreczne 2. Elektrody nozne
3.Wewnetrzna lub zewnetrzna petla / mata indukcyjna
Urzadzenie moga uzywac 2 osoby jednoczesnie (jednoczesnie 2 programy)
lub uzywac kilka stref jednoczesnie.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania prosimy o sprawdzenie, czy nie ma na nim uszkodzern mechanicznych.
Po transporcie lub przechowywaniu w temperaturach ujemnych urzadzenia nie nalezy wtacza¢ wczesniej niz
po dwdch godzinach trzymania go w temperaturze pokojowe;j.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w petni natadowane.
tadowanie wbudowanego akumulatora i podtgczanie do komputera odbywa sie przy pomocy portu USB -C.
Upewnij sie, ze urzadzenie i induktory / kable nie sg uszkodzone mechanicznie.

Wi1acz urzadzenie przyciskiem z tytu obudowy na okoto 3 sekundy.

Rozpocznij prace z urzadzeniem zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.

Wazne:
Urzadzenie bedzie dziatato rowniez bez podtaczonej zewnetrznej petli/maty indukcyjnej.
Rozwigzanie zostato zastosowane, abys mégt korzystac
z sesji czestotliwosciowych, a przy tym byc¢ bardziej mobilny. Ustaw program
i nos urzadzenie przy sobie. Mozesz urzadzenie przytozy¢ do miejsca emisji bolu
lub tam, gdzie wystepuja dolegliwosci.
Indukcja wewnetrzna dziata na odlegto$¢ do 1m - do sprawdzenia miernikiem aktywnym.
Zataczony do urzadzenia tester pasywny wykrywa pole do 8 cm.
(zob. filmiki instruktazowe na YouTube).

Pamietaj:
Instalujac program Life Commander 4.0 i podtaczajac urzadzenie Sweeper CT do komputera,
mozesz korzystac z niezliczonej ilo$ci dodatkowych programaéw,
tworzac wtasne, dostosowane do potrzeb zestawy i zapisujac je do urzadzenia.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

vél ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.



INSTRUKCJA OBSLUGI URZADZENIA ‘ Sweeper CT®

I. OPIS URZADZENIA
OPIS OGOLNY

Sweeper CT to pierwsze profesjonalne urzadzenie przenosne do uzytku domowego zawierajace 2
(dwa) wbudowane niezaleznie sterowane / programowalne generatory impulséw o regulowanej cze-
stotliwosci i natezeniu, dziatajace na 2 kanatach: oddziatywania elektrycznego i trzecim kanale od-
dziatywania indukcyjnego z wbudowanym induktorem i mozliwoscig podtaczenia zewnetrznej cewki,
co czyni go jednym z najwygodniejszych urzadzen na rynku.

Uwaga: Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przytknij smartfon (z funkcja NFC) do tylnej czesci urzadzenia i sko-
rzystaj z tacza do strony pomocy techniczne;j serii Sweeper.
Adres: https://www.ensoel.pl/support/sweeper_ct/

Sweeper to nowoczesne, dotykowe urzadzenie oferujace potaczenie rezonansu elektrycznego z pulsuja-
cym polem elektromagnetycznym - indukcyjnym z udziatem PEMF, dzieki czemu mozliwe jest uzyskanie
petnego spektrum programéw opartych na czestotliwosciach. Urzadzenie posiada 2 Kanaty pod elektrody
metalowe lub zelowe oraz kanat na petle indukcyjna, co pozwala na usuwanie defektéw z organizmu, atakze
wzmachnianie i stymulacje poszczegdlnych narzaddw w celu ich aktywizacji wraz z catym zasobem energe-
tycznym organizmu.

Dla wygody we wbudowang pamie¢ urzadzenia zapisanych jest 633 programéw doktadnie przetestowa-
nych programdw, najczesciej uzywanych (opisanych suplemencie), ktére generuja czestotliwosci. W sesjach
widocznych w MENU pod symbolem ,S” (przyciski szybkiego dostepu) mozna szybko zapisaé programy wy-
brane przez uzytkownika z KATALOGU BAZOWEGO. To tak zwany szybki START. Przy uzyciu dodatkowe-
go oprogramowania Life Commander 4 uzytkownik ma dostep do kilku tysiecy dodatkowych programoéw.
Samo dodatkowe oprogramowanie (Life Commander) umozliwia tworzenie miliony programéw. Oprogra-
mowanie to daje réwniez dostep do generatora, gdzie mozna utworzy¢ indywidualne zestawy programow
sesji oraz uruchomic prace jednoczesnie z 2 Kanatami (obwodami), z ktérych kazdy emituje inne zakresy
czestotliwosci w tym samym czasie.

A) Posiada dwa niezaleznie pracujace kanaty:
Kanat 1 (LEWY) z wyjsciem na elektrody (zakres od
1 do 8000 000 Hz) i opcjg modulacji na 1 kanat.
Kanat 2 (PRAWY) z wyjsciem na elektrody (zakres
od 1 do 8 000 000 Hz). Bez tego kanatu i zakresu
niemozliwe by byto uzywanie wielu zaawansowa-
nych funkcji.

B) Kanat Indukgji - Zrédto pola elektromagnetycznego
o niskiej intensywnosci (zakres od 1 do 100 000 Hz).

Kanat indukgji wystepuje w dwdch wariantach:

1. Wewnetrzny wbudowany induktor

2. Wyjscie (GORNE) przetacza sie automatycznie po
wtozeniu wtyczki do gérnego gniazda Wyjscie pracuje
samodzielnie lub synchronicznie z kanatem prawym.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

TRYBY PRACY:
1. Generator z elektrodami kontaktowymi: reczne lub / i nozne, zelowe, uszne osobno lub jednoczes$nie
(elektrody nozne - opcjonalnie) oraz z indukcja wewnetrzng, ktéra dziata automatycznie, gdy zostanie
uruchomiony ktérykolwiek program.

2. Generator z podtaczona petla / mata indukcyjna zewnetrzna.
3. Generator z indukcja wewnetrzna.
4. Generator z elektrodami (recznymi, noznymi) oraz indukcjg zewnetrzng lub wewnetrzna.

Potaczenie elektrod z indukcjg jest jednak najefektywniejsze.
Whbudowana pamiec urzadzenia podzielona jest na:
e pamiec stata, w ktorej zapisane sg programy fabryczne generujace czestotliwosci;

e pamieé¢ wielokrotnego zapisu do programéw stworzonych przez uzytkownika przy pomocy
odpowiedniego oprogramowania.

2 DANE TECHNICZNE

PARAMETR WARTOSC

Pobér pradu:

w trybie czuwania nie wiekszy niz - 140 mA
w trybie generowania nie wigkszy niz - 700 mA
Liczba kanatéw:

Dla elektrod: 2 niezalezne

Dla cewki indukcyjnej: 1

Zakres generowanych czestotliwosci:

Kanat 1i 2 - Elektrody 0d0,01Hzdo 8 Mhz
Zakres g-e.nerowanych' czestotllwosg |ndul'<q| we- | o 0,01 Hz do 100 000 Hz
wnetrznej i zewnetrznej (petla / mata indukcyjna)

Regul‘aqa.amplltudy wyjsciowej na kanatach 1i 2 (syn- od 5 do 28V (10 stopni).
chronicznie)

Polaryzacja sygnatu na wyjsciu Kanatu 1 dodatnia, ujemna, dwubiegunowa.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 .o wyrobach medycznych

VEI ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.



INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA ‘
PARAMETR WARTOSC

Mozliwo$¢ modulacji kanatu 1 TAK
Modulacja (dla generatora elektrod) Do 8 000 000 Hz (8 Mhz)
Doktadnos¢ ustawiania czestotliwosci: +0,01 Hz
Zakres odlegtosci (z aktywnym testerem) ok.1m
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza z dotykowym ekranem. 420 x 800 px (4”)
Pamieé wewnetrzna urzadzenia 128 MB (z mozliwoscia rozszerzenia)
Wymiary 120x 77 x 19mm
Waga bez opakowania, (z opakowaniem) 0,140 kg (0,897 kg)
8 godzin (wysokie czestotliwosci na
Czas ciggtej pracy urzadzenia* kanale indukcji znacznie skracaja czas
baterii).
Zasilanie zwbudowanego akumulatora Pojemnosc¢: 2000 mAh-3,7V
tadowanie akumulatora Przez port USB-C
Komunikacja z komputerem Przez port USB-C

* Przy poziomie intensywnosci nie przekraczajacym sredniego i normalnym rozmieszczeniu czestotli-
wosci w standardowym obcigzeniu (50-100 k).
Czas pracy baterii wynosi nie mniej niz 500 cykli tadowania.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. Fne ‘\felectr onics



Sweeper CT® ‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

£ BUDOWAURZADZENIA

®
@
® ®
gt pe’
LEGENDA:
1 Wyswietlacz LCD dotykowy urzadzenia (ciektokrystaliczny)
2 Przycisk wtaczania i wytaczania urzadzenia - ON/OFF (sprzetowy)
3 Wejscie dla zewnetrznego induktora (petli / maty indukcyjnej)
4 Gniazdo USB-C stuzace do: tadowania baterii, aktualizacji urzadzenia i zapisywania pro-
gramow z programu Life Commander 4.

5 Gniazdo kanat 1 dla podtaczenia elektrod po lewej stronie.
6 Gniazdo kanat 2 do podtaczenia elektrod po prawej stronie.
7 Kod NFC - link do instrukcji elektronicznej online https://www.ensoel.pl/support/sweeper_ct/

Producent zastrzega sobie prawo w celu polepszani jakosci i funkcjonalnosci do wnoszenia zmian
w konfiguracji, ktére nie pogorsza jakosci ani wygody eksploatacji urzadzenia.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

vél ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.




INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA ‘
KOMUNIKATY GtOSOWE

Urzadzenie informuje o wykonanych czynnosciach lub usterkach nastepujacymi komunikatami gtosowymi:

1. Urzadzenie gotowe do pracy - oznacza uruchomienie urzadzenia

2. Program rozpoczety - informuje o rozpoczeciu programu

3. Obwéd pierwszy przerwany - Kanat 1 przerwany.

Nalezy sprawdzi¢ czy prawidtowo podtaczone s3 elektrody metalowe lub Zelowe.

Obwaéd drugi przerwany - Kanat 2 przerwany.

Nalezy sprawdzi¢ czy prawidtowo podtaczone s3 elektrody metalowe lub Zelowe.

Obwaéd moze zostac przerwany z powodu nadmiernie suchych dtoni lub stép. Patrz strona 32.
4. Program zawieszony - oznacza zawieszenie programu po naci$nieciu symbolu ,pauzy”.

5. Kontynuacja programu - oznacza uruchomienie programu po nacisnieciu symbolu lub wtasciwym
podtaczeniu elektrod do obwodu.

6. Bateria wyczerpana - oznacza koniecznos$¢ dotadowania baterii.

7.Program zakonczony - oznacza koniec programu

UWAGA - W trakcie komunikatéw gtosowych - przyciski nie dziataja.

% BUDOWA INTERFEJSU
SYMBOLE POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU
W OKNIE PRACY (DZIALANIA PROGRAMOW)

0 (3 @ & . O oo M 4 o

ZEGAR | Wyswietlanie wewnetrznego zegara urzadzenia w trybie 24-godzinnym.
Dzieki ustawieniu zegara mozesz uzywac trybu Automatycznego witaczania sesji np. rano
przed wstaniem z t6zka / przypominania o okreslonych przez siebie godzinach w oknie
URUCHAMIANIA PROGRAMOW (ze strzatkami).
Kanat 1LEWY
- kolor biaty: Nieaktywny
- kolor zielony: Aktywny

Kanat 2 PRAWY
- kolor biaty: Nieaktywny
- kolor zielony: Aktywny

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. \ elﬁt’ﬁiﬁ




Sweeper CT® ‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

lkona stanu pracy Induktora wewnetrznego (wbudowanego w urzadzenie)
- kolor biaty: Nieaktywny
- kolor zielony: Aktywny,
- kolor czerwony: Indukcja nie moze odtworzy¢ danej czestotliwosci.

Ikona stanu pracy Induktora zewnetrznego - Petli / Maty indukcyjnej.
- kolor biaty: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

- kolor czerwony: Indukcja nie moze odtworzy¢ danej czestotliwosci.

Biegunowos¢ dodatnia (+)

Jest to ustawienie domysine. Stosowane klasycznie i sprawdzone przez Hulda Clark. W
literaturze fachowej odnosi sie do stosowania dodatniego napiecia elektrycznego w celu
zwalczania bélu lub usprawniania miesni. Biegunowosc¢ dodatnia jest czesto stosowanaw
celu zwiekszenia przeptywu krwi i poprawy funkcji miesni. Zobacz SZYBKI START

- kolor biaty: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

¢olefo

Biegunowos$€ ujemna (-)

Ustawienie tej funkcji wymaga programu Life Commander 4. Odnosi sie do stosowania
ujemnego napiecia elektrycznego w celu pobudzenia lub usprawniania miesni. Stosowana
w celu zmniejszenia skurczu miesni i zwiekszenia ich elastycznosci. Zobacz SZYBKI START
- kolor biaty: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

o\

Biegunowos$é dwubiegunowa (+/-)

Ustawienie tej funkcji wymaga programu Life Commander 4. Dla 0s6b o stabej energetyce.
W przypadku dtugich seanséw niezastgpiona. Pomaga w zminimalizowaniu przebieguno-
wania polarnosci uzytkownika.

Wg zasad opracowanych przez Hulda Clark przy kazdym poszegélnym programie nale-
zato pamietac by recznie zamieniac elektrody na przemian.

Przyktad:

Program 1 - Lewa dtoni trzyma elektrode o polaryzacji dodatniej (+) | Prawa dtoni trzyma
elektrode o polaryzacji ujemnej (-).

Program 2 - Lewa dton trzyma elektrode o polaryzacji ujemne;j (-) | Prawa dton trzyma
elektrode o polaryzacji dodatniej (+).

Program 3 - Lewa dton trzyma elektrode o polaryzacji dodatniej (+) | Prawa dtoi trzyma
elektrode o polaryzacji ujemnej (-).

Program 4 - Lewa dton trzyma elektrode o polaryzacji ujemnej (-) | Prawa dton trzyma
elektrode o polaryzacji dodatniej (+).

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 .o wyrobach medycznych

vél ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.




INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA ‘

Jest to pierwsze urzadzenie typu "zapper" na swiecie posiadajacy taka funkcjonalnos¢.
Bez automatyzacji tej funkgji praca jest ucigzliwa. Za kazdym razem musisz pamietaé by recz-
nie zamienia¢ elektrody miejscami i o tym pamietac. Ta funkcja automatyzuje ten proces. Od
tej pory uzywajac jej nie musisz pamietac o biegunowosci i wiecej zaprzatac sobie nig gtowy.

Oznaczenia na przewodach:
R (biegunowos$¢ dodatnia +) / L (biegunowos¢ ujemna =)

lub SZARY kolor ¥ (biegunowos¢ dodatnia) / BIAEY kolor = (biegunowos$¢ ujemna).

Modulacja

Ustawienie tej funkcji oraz uzycie wiecej typéw modulacji wymaga programu Life Com-
mander 4.

- kolor biaty: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

Przemiatanie czestotliwosci.

Ustawienie tej funkcji wymaga programu Life Commander 4.

Rozszerza zakres czestotliwosci o ustalong ilos$¢ czestotliwosci w przypadku opornosci
mikrobdw.

- kolor biaty: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

Ikona stanu baterii

Jeslibateriajest catkowicie roztadowana, urzadzenie wyswietli komunikat. Zanim urzadze-
nie sie ponownie uruchomi nalezy podtadowac urzadzenie przynajmniej przez 10 minut.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. Fneo \felectron'cs




OKNO GtOWNE

Sweeper CT® ‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

Menu

S1 a S3 S4 S5

v

- Moje programy

Katalog bazowy

Ustawienia

>

SWEEPER CT®

JAK USUNAC
SESJE/PROGRAMY ?

Musniecie palcem w lewo lub w
prawo usuwa SESJE, programy w
sesjach lub w MOJE PROGRAMY.
By usunac programy - musza by¢ one
niezaznaczone (kolor biaty).

Usungé mozesz tez za pomocg pro-
gramu LIFE COMAMNDER 4.

MODUL 5-ciu PRZYCISKOW SZYBKIEGO DO-
STEPU, SESJI (,tabletek”) S1,S2, S3, S4, S5

Aby nie traci¢ czasu: wybrane programy z Katalog bazowy
mozemy dodac do 5-ciu SESJI z podzialem np: S1 to ,,program
poranny”, S2 ,program wieczorny” lub przyporzadkowac sesje
do poszczegdlnych osdb.

Z poziomu Life Commander 4 réwniez mozemy DODAWAC
programy bezposrednio do sesji lub je ZAPISAC z urzadzenia
do programu Life Commander w Archiwum do dalszego wyko-
rzystania.

MOJE PROGRAMY

Dla oszczednosci czasu i utatwiena pracy z urzadzeniem
wszystkie programy z Katalog bazowy lub z programu Life
Commander 4 mozemy bezposrednio wybrane programy do-
dawac do katalogu Moje programy.

KATALOG BAZOWY

Podstawowa baza idealnie dobranych 633 programéw ktére
znajduja sie wewnatrz urzadzenia. Wystarczajaca do wiekszo-
sci standardowych zastosowan.

USTAWIENIA (dostepne funkcje)

WYBOR JEZYKA | Wybierz swdj rodzimy jezyk.

DZWIEK 1 JASNOSC | Mozesz tutaj ustawic¢ gtosnoéé¢ dzwie-
ku lub catkowicie go wyciszyé. Znajdziesz tutaj réwniez usta-
wienie jasnosci wyswietlacza. Zwrd¢ uwage: Czym jasniejszy
ekran tym krocej bedzie dziata¢ bateria. Jesli zalezy Tobie
na jak najdtuzszym dziataniu urzadzenia zmniejsz jasnosc.
Dotyczy to rowniez dZzwieku.

USTAWIENIE CZASU - ZEGAR. W celu ustawienia aktualnego
czasu. Niezbedne do automatycznego uruchamiania / przypo-
minania o odbyciu sesji - 0 z géry okreslonych godzinach.

vEIBNI‘ onics

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.




INSTRUKCJA OBSEUGI URZADZENIA ‘ Sweeper CT®

Logo Sweeper CT® moze stuzyc do
wytaczenia urzadzenia poprzez naci-
$niecie na nie przez 3 sekundy.

Tester pasywny jest zbudowany w
rezonansie z programem testowym,

Jesli czesto wystepuje komunikat o
braku ciggtosci obwodu na ktéryms
kanale (wtacz tryb elektrod zZelo-
wych).

Po uruchomieniu wygaszacza ekranu
urzadzenie wtacza ekonomiczny tryb
pracy w celu oszczedzenia energii.

TEST INDUKTORA | Poniewaz pasywny tester indukgji (biata
okragta ptytkaz dioda LED), ktéra jest dotgczona do urzadzenia,
nie moze prawidtowo wyswietli¢ obecnosci indukcji w catym
zakresie czestotliwosci urzadzenia z powodu ograniczen praw
fizyki, ta pozycja zostata wprowadzona w menu Ustawienia. Po
nacisnieciu przycisku TEST urzadzenie wyemituje sygnat o cze-
stotliwosci testowej przez wbudowany induktor (lub jesli podta-
czona jest petlalub mata, to na nich). Jesli zblizysz tester do urza-
dzenia, gdy wewnetrzny induktor dziata, lub do petli lub maty;,
jesli sg podtaczone, mozesz zobaczyd, ze dioda na testerze Swie-
ci sie, co wskazuje, ze kanat indukcyjny dziata prawidtowo. Jesli
chcesz sprawdzi¢ indukcje, gdy inne programy sg uruchomione,
moze sie zdarzy¢, ze nic nie zobaczysz. Jest to prawidtowe.

INFORMACIJA | Znajdziesz tutaj numer wersji urzadzenia oraz
ilos¢ zajetej pamieci. Nazwe uzytkownika - mozesz wpisac w
programie LIFE COMAMNDER 4.

USTAWIENIA DODATKOWE (ELEKTRODY ZELOWE) | Usta-
wienie dla elektrod zelowych oraz usznych w celu wytaczenia
automatycznego testowania ciggtosci obwodu w trakcie wy-
konywania programu. Funkcje uzywa sie w bardzo wielu przy-
padkach. Nie zawsze mozna zagwarantowac dla réznego typu
materiatéw, elektrod, rodzajéw skory (suchos$é) by funkcja te-
stowania obwodu zawsze Swietnie dziatata. Tutaj tez wchodza
w gre prawa fizyki.

EKRAN - ORIENTACJA EKRANU | Ustawienie okna pracy
programow w potozeniu pionowym lub poziomym (domyslInie).

EKRAN - ,TRYB KIESZENI” | Umozliwia trzymanie urzadze-
nia dostownie w kieszeni. W tym trybie jest wigczona blokada
ekranu. Ekran z trybu "wygaszacza ekranu" mozna uruchomi¢
dopiero po 3 krétkich stuknieciach w ekran.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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DODAWANIE PROGRAMOW Z KATALOGU BAZOWEGO

DO SESJI LUB MOJE PROGRAMY

£ Bakterie

1. Choroby reumatyczne stawow
1. Choroby reumatyczne stawow
1. Choroby reumatyczne stawoéw
1. Choroby reumatyczne stawow

1. Choroby reumatyczne stawow

URUCHOM 002

X

Opcje programoéw

Zaznacz wszystko
Zaplanuj wybrane programy
Dodaj wybrane do:

Sesji 1

Sesji2 @

Sesji 3

Sesji 3

Ses;ji 3

Skopiuj wybrane do Moich
programéw

Menu dodawania wybranych programéw do
SESJI lub MOJE PROGRAMY z Katalogu Bazo-
wego.

Moje programy - miejsce, gdzie zapisa¢ mozna
swoj osobisty zestaw programoéw.

Jesdli sesja byta ,wyszarzona” to znaczy ze nie
zostata stworzona. Jesli juz jakie$ programy
byty wczesniej zapisane w sesji to pojawi sie
komunikat: Czy dodac programy do pozostatych
programéw w sesji ? lub Czy catkowicie zamienic
programy w sesji nowymi ?

DODANIE - dodaje do juz istniejacych progra-
moéw (bez ich usuwania) wybrane programy.
ZAMIANA - usuwa wczesniejsze programy,
ktoére istniaty w sesji zastepujac je obecnie do-
dawanymi.

vEIBNI‘ onics

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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OKNO SESJI LUB MOJE PROGRAMY

Ikona zaznaczania lub odznacza-
12:30 nia wszystkich programéw znaj-
dujacych sie w SESJI lub w MOJE

< S1 lub Moje programy PROGRAMY.

1. Tasiemiec 001

lkona URUCHOM - Przenosi do
. CLEC oA OKNA URUCHAMIANIA PRO-
GRAMOW 2z TESTEREM. Cyfry

D . URUCHOM 001 po prawej stronie informujg ile
zostato wybranych / zaznaczo-
nych programoéw.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych ‘\/L e
urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. electr onics
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OKNO URUCHAMIANIA PROGRAMOW Z TESTEREM

12:30

Podtaczenie induktora

v

Podtaczenie elektrod

[« ® o

Te okno daje nam DWIE WAZNE INFORMACJE.

1. Strzatki biate (we wczesniejszych wersjach byly czerwone) -
informuja nas jakie zostaty uzyte kanaty w danej sesji lub progra-
mie, oraz do jakich gniazd nalezy podtaczyc elektrody (z lewej lub
prawej strony, ktore sa uzywane w danej sesji) lub petle/mate in-
dukcyjna (z gory).

2. Zielone strzatki (kontrola obwodu) - po podtaczeniu elektrod
do gniazd i wzieciu ich w rece informuja ze obwdd jest poprawny.
Oznaczato ze kable sg dobre i potaczenie jest prawidtowe.

UWAGA: Automatyczne sprawdzanie ciggtosci obwodu dziata
tylko w przypadku elektrod metalowych recznych i noznych. W
przypadku elektrod zelowych lub usznych automatyczna kontrola
ciagtosci obwodu nie dziata.

W tym przypadku by upewni¢ sie ze przewdd jest dobry mozemy
jedynie zewrzed elektrody na krétko celem kontroli przewodnosci.

W przypadku uzywania elektrod zelowych i usznych nalezy przejsc
do USTAWIEN i wiaczy¢ tryb ,elektrod zelowych”. Urzadzenie nie
bedzie informowato wtedy o braku podtaczenia elektrod co umoz-
liwi prace bez komunikatu o braku ciggtosci obwodu.

Ikona powrotu - wyjscia z okna. Jest aktywna tylko wtedy kiedy
program jest zatrzymany.

©

=

Ikona zegarka (PRZYPOMINACZ)/PRZYPOMINA réwniez o kto-
rej godzinie mamy witaczy¢ program. Po jej nacisnieciu mozemy
ustawic o ktérej godzinie uruchomi sie program.

Ikona START. Przejécie do okna PRACY PROGRAMOW.

(c] 38

Ikona GEL. Ikona pokazujaca ze tryb ,elektrod zelowych” jest wia-
czony na kanale 1, 2 lub obydwdch. W tym trybie urzadzenie ma
wytaczong kontrole ciggtosci obwodu.

vEIBNI‘ onics

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.




INSTRUKCJA OBSEUGI URZADZENIA ‘ Sweeper CT®

OKNO ROBOCZE (PRACY PROGRAMOW) - POZIOME

®© @ 6 & - & ¢ M 1 =

1/1 Nazwa programu

ORI R R—

Zmiana na okno pionowe jest mozliwa w: USTAWIENIA -> EKRAN > ORIENTACJA EKRANU

UWAGA: W trakcie pracy w tym oknie nie powinno sie wyciggac i wktada¢ wtyczek do gniazd.
. Wyjscie z programu. W trakcie wykonywania programu funkcja jest
[«
naciskajgc PAUZE. Po skonczeniu programu przycisk umozliwia wyjscie
z okna pracy programow.

zablokowana. Uzycie jest mozliwe tylko po ZATRZYMANIU programu
Przewijanie programéw w zestawie. Tylko w trybie pauzy (zatrzymania
programu).

Pauza lub Start programu. Jesli ekran nie jest dotykany to po 30 se-
kundach w celu zwiekszenia zywotnosci baterii wlacza sie wygaszacz
ekranu, ktory informuje o czasie do konca sesji na czarnym tle. Dla wyj-
$cia z tego trybu nalezy dotknac ekranu jednokrotnie, a w trybie ,kiesze-
ni” trzykrotnie.

2/5 Nazwa programu Ilos’,c’:'progra!méw.. !\lp: 2/5 oznacza 2ewzestgwi§jgst 5 programoéw i urza-
dzenie w tej chwili wykonuje program drugi z pieciu (2 z 5).
Obok wyswietla sie NAZWA BIEZACEGO PROGRAMU.

Gormy czas pokazuje ile czasu zostato do konca programu.
Dolny czas pokazuje ile czasu zostato do konca czasu zestawu.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. \ e I e_ctrOT i 078




‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

Pasek przy kanatach pokazuje kazdg oddzielng czestotliwos$¢ oraz jej
czas trwania w sekundach.

REGULACJA INTENSYWNOSCI DZIALANIA. Tutaj mozna regulowaé
intensywnos¢ w skali od 1 do 10 jednostek.

ZASADY USTAWIANIA REGULACJI NTENSYWNOSCI:

Ustawianie regulacji w kazdym przypadku przebiega indywidualnie.

Na poczatku ustaw tak by$ poczut lekki prad (mrowienie) i nastepnie zniz
o 1-2 jednostki lub wiecej, az do braku czucia pradu. Catg sesje zaleca sie
wykonywacé w taki sposéb by nie ,odczuwacd” pradu.

Uwaga: Po uruchomieniu urzadzenia jesli nie jest aktywna sesja lub w przypadku braku dotykania ekra-
nu po uptywie 3 minut urzadzenie sie wytaczy.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 .o wyrobach medycznych

Fnsao vélectr anlcs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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OPOZNIONY START POGRAMU - PRZYPOMINACZ

12:30 PRZYPOMINACZ

12:30

Podtaczenie induktora < Ustawienie czasu Funkcja automatycznego wtaczenia
programéw o ustalonej godzinie.

02 | 59 | 23
. ,J Po nacisnieciu ikony ze-

garka (przypominacza) pojawia
sie okno ustawiania czasu. Wy-
bierz godzine o ktérej urzadze-
nie ma sie samo wtaczyc.

* @ GODZINY  MINUTY SEKUNDY

Po ponownym nacisnieciu ikony
zegarka urzadzenie przechodzi
w stanu uspienia. Jesli naci$niesz
przycisk ON/OFF na wyswietlaczu
Podtaczenie elektrod pojawi sie komunikat z zapytaniem:

[« ®© - Czy uruchomic program?
Woybierz NIE lub START

Po nacisnieciu przycisku START
program natychmiast sie urucha-
mia w oknie pracy programu.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. \ eleTt’ﬁic?




Sweeper CT® ‘ INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA

OKNO ROBOCZE (PRACY PROGRAMOW) - PIONOWE

. W trakcie pracy w tym oknie nie powinno sie wyciggac i wktadac
12:30 .
wtyczek do gniazd od elektrod.
< Compound complex Ekran w pozycji pionowej daje nam mozliwos¢ podgladu czy tryb
elektrod zelowych jest wtaczony czy nie w trakcie pracy programu.
GEL
Mozna réwniez w tym miejsu wiaczy¢ lub wytaczyc tryb ,elektrod
zelowych” naciskajac ikone /ikony GEL.
GEL O - kanat1

@ GEL @ -kanat 2

7o O
..A

Second Program Name from virus

20of4 0:00:10

0:00:40

<®>

Intencity

SYMBOLE POJAWIAJACE SIE PODCZAS PRACY
W TRYBIE PIONOWYM

Intencity REGULACJA INTENSYWNOSCI
Intensywnos¢ mozna regulowad w skali od 1 do 10 jednostek.
ZASADY USTAWIANIA REGULACJI NTENSYWNOSCI:
Ustawianie regulacji w kazdym przypadku przebiega indywidualnie.
Na poczatku ustaw tak by$ poczut lekko prad i nastepnie zniz o 1-2 jednostki lub

wiecej, az do braku odczuwania / mrowienia "pradu". Cata sesje zaleca sie wyko-
nywac w taki sposéb by nie ,odczuwad” pradu.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

vél ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.




INSTRUKCJA OBStUGI URZADZENIA ‘ Sweeper CT®

< @ 5 Przyciski sterowanie zestawem. START / PAUZA.

Strzatki <> - przewijanie programoéw w lewo lub prawo. Dziata tylko podczas
PAUZY (zatrzymania programu)

Second Program Name from virus Nazwa aktualnie wykonywanego programu.
20f4 QUGN Program w zestawie 2 z 4. | Uptywajacy czas biezacego programu

0:00:40

Duze biate cyfry: uptywajacy czas catego ZESTAWU.

Kanat 1 LEWY | Kanat 2 PRAWY
- kolor niebieski: Nieaktywny
- kolor zielony: Aktywny

lkona stanu pracy Induktora wewnetrznego (wbudowanego w urzadzenie)
- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

- kolor czerwony: Indukcja nie moze odtworzy¢ danej czestotliwosci.

Ikona stanu pracy Induktora zewnetrznego - Petli / Maty indukcyjne;j.
- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

- kolor czerwony: Indukcja nie moze odtworzy¢ danej czestotliwosci.

Modulacja
||| || Ustawienie tej funkcji oraz uzycie wiecej typéw modulacji wymaga programu Life
| |I

Commander 4.
- kolor niebieski: Nieaktywny
- kolor zielony: Aktywny

Biegunowos$¢ dwubiegunowa (+/-)
Ustawienie tej funkcji wymaga programu Life Commander 4. Dla oséb o stabej

energetyce.

o Q W przypadku dtugich seanséw niezastgpiona. Pomaga w zminimalizowaniu prze-
biegunowania polarnosci uzytkownika. Patrz opis na stronie 20.

- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

Biegunowos¢ ujemna (-)

Ustawienie tej funkcji wymaga programu Life Commander 4. Odnosi sie do sto-
sowania ujemnego napiecia elektrycznego w celu pobudzenia lub usprawniania
'\/ miesni. Stosowana w celu zmniejszenia skurczu miesni i zwiekszenia ich elastycz-
nosci. Zobacz SZYBKI START

- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. F \felectr onics
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Biegunowos¢ dodatnia (+)

Jest to ustawienie domysine. Stosowane klasycznie i sprawdzone przez Hulda
Clark. Odnosi sie do stosowania dodatniego napiecia elektrycznego w celu zwal-
czania bélu lub usprawniania miesni. Biegunowo$¢ dodatnia jest czesto stosowa-
na w celu zwiekszenia przeptywu krwi i poprawy funkcji miesni. Zobacz SZYBKI
START

- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

/o
‘.N{_\

Przemiatanie czestotliwosci.

Ustawienie tej funkcji wymaga programu Life Commander 4.

Rozszerza zakres czestotliwosci o ustalong ilo$¢ w przypadku opornosci mikro-
bow.

- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

GEL

Ikona GEL. Ikona pokazujaca ze tryb ,elektrod zelowych” jest wtaczony na kanale
1, 2 lub obydwdch. W tym trybie urzadzenie ma wytaczong kontrol ciggtosci ob-
wodu.

Dodatkowo w razie potrzeby mozesz tryb elektrod zelowych wtaczy¢ lub wyta-
czy¢ bezposrednio w tym oknie bez przechodzenia do USTAWIENIA | USTAWIE-
NIA DODATKOWE | Elektrody zelowe.

- kolor niebieski: Nieaktywny

- kolor zielony: Aktywny

Ikona stanu baterii

Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, urzadzenie wyswietli komunikat. Zanim
urzadzenie sie ponownie uruchomi nalezy podtadowac urzadzenie przynajmniej
przez 10 minut.

12:30

ZEGAR | Wyswietlanie wewnetrznego zegara urzadzenia w trybie 24-godzinnym.
Dzieki ustawieniu zegara mozesz uzywac trybu Automatycznego wtaczania sesji
np. rano przed wstaniem z t6zka / przypominania o okreslonych przez siebie go-
dzinach w oknie URUCHAMIANIA PROGRAMOW (ze strzatkami).

%lectr onics

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 .o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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ﬂ AKTUALIZACJA URZADZENIA / FIRMWARE

By dokona¢ aktualizacji FIRMWARE nie ma potrzeby wysytania urzadzenia do SERWISU.
Urzadzenie posiada mozliwos$¢ Aktualizacji FIRMWARE - ONLINE za pomocga programu LIFE COM-
MANDER 4, ktére rowniez rozszerza mozliwosci urzadzenia o konstruowanie wtasnych programéw
zaawansowanych mozliwosci sterowania urzadzeniem lub dostarczonych wraz z programem Life
Commander dodatkowych programéw.

INSTRUKCJA AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA
ZUZYCIEM (OPCJONALNEGO) PROGRAMU
LIFE COMMANDERLC 4.0

1. Zainstaluj program LC 4.0 na komputer z linka, ktéry otrzymasz mailem. Program powinien wita-
czyc¢ sie automatycznie po zainstalowaniu.

2. Jesli nie, uruchom ikonke ktérg masz na pulpicie komputera. jesli twéj system Windows bedzie
chciat zablokowa¢ operacje instalacji Nacisnij Wiecej informacji oraz potem Uruchom mimo to.
Wowczas dopiero rozpocznie sie instalacja.

3. Po otwarciu programu kliknij w USTAWIENIA

4. Uruchom Sweepera CT i podtacz go do komputera kablem USB. System komputera wykryje
nowe podtaczone urzadzenie, skonfiguruje je. Pojawi sie komunikatW dolnym lewym rogu kom-
putera pojawi sie okno z napisem: Urzadzenie gotowe

5. Uaktywni sie réwniez opcja pt. Aktualizacja firmware w programie Life Commander 4,0

6. Nacisnij Aktualizacja firmware. W dolnej czesci ekranu wyswietli sie pasek z informacja: Jest
dostepna aktualizacja urzadzenia np. 1.32. Czy chcesz aktualizowac ? Kliknij OK..

7. Nastepnie pojawi sie informacja o odinstalowaniu oprogramowania. Nacisnij OK. Ustyszysz ko-
munikat dzwiekowy.

Teraz przytrzymaj kilka sekund przycisk uruchomiania urzadzenia

8. Pojawi sie informacja o wgrywaniu programu oraz pomyslnym zainstalowaniu.

9. Odtacz urzadzenie od kabla USB. Sprawdz czy na ekranie powitalnym urzadzenia wyswietli sie
nowsza wersja oprogramowania niz byta wczesniej. Po aktualizacji nie utracisz bazy swoich utwo-
rzonych zestawéw w LC 4,0 oraz w urzadzeniu. Pamietaj jednak aby zgraé¢ baze zestawoéw klien-
téw do Archiwum na komputerze.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. \ eleictroinicis
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10. Jesli nie bedzie nowych aktualizacji po wcisnieciu Aktualizacja firmware na dole ekranu pojawi
sie informacja: Nie znaleziono nowych aktualizacji

11. Po aktualizacji nie utracisz bazy swoich utworzonych zestawéw w urzadzeniu oraz w progra-
mie Life Commander 4,0 . Pamietaj jednak aby zgrac¢ baze zestawéw klientéw do swojego Archi-
wum na komputerze.

ﬂ PRZECIWWSKAZANIA

Do absolutnych przeciwwskazan nalezy posiadanie wszczepionego rozrusznika serca lub innymi im-
plantami elektronicznymi, wktadkami domacicznymi, implantami slimakowymi lub mechanicznymi
zastawkami serca, poniewaz pole elektromagnetyczne generowane przez urzadzenie moze uniemozli-
wic ich dziatanie lub w inny sposdb zaktécic ich dziatanie.

Impulsowe pola elektromagnetyczne sg réwniez przeciwwskazane u pacjentdéw po przeszczepieniu
narzadow ze wzgledu na potencjalne ryzyko wptywu na proces immunosupresji/odrzucenia.

Do wzglednych przeciwwskazan (chyba Ze specjalista zaleci inaczej) naleza:

nowotwory ztosliwe i tagodne,

epilepsja,

choroba Gravesa-Basedowa

cigza, (Nie ustalono bezpieczenstwa pulsujacych pdl elektromagnetycznych w czasie ciazy,
chociaz nie ma dowoddéw na szkodliwosé. Nie zalecamy uzywania Sweeper CT w czasie cigzy.)
ostre zaburzenia krazenia wiencowego i mézgowego,

zaburzenia krzepliwosci krwi, krwawienie

indywidualna nadwrazliwos$¢ na wptyw oddziatywania elektromagnetycznego,

uszkodzenia i choroby skory w miejscach styku z elektrodami,

stan ostrego pobudzenia psychicznego i upojenia alkoholowego,

nie zaleca sie stosowania u dzieci ponizej 3 roku zycia.

nie umieszczac elektrod w sposéb w ktéry prad przechodzil by przez serce,

nie umieszczac elektrod bezposrednio na oczy, zakrywajac usta,

nie umieszczac elektrod na przedniej czesci szyi (okolice tetnicy szyjnej), na klatce piersiowe;j i
dolnej czesci plecow

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

vél ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

Przy uruchamianiu programéw z wysokimi czestotliwosciami, szczegdélnie na indukcji, urzadzenie
moze sie nagrzewac podczas dtugiej pracy. Ogranicz czas wykonywania takich programéw Nie nalezy
korzystac z urzadzenia w trakcie jego tadowania.

Nalezy chronic elektryczne wyjscia generatora przed kontaktem z zewnetrznym obciazeniem srodo-
wiskiem o opornosci przekraczajacej 10 kR, na przyktad naczyniem, z ciecza. Urzadzenie wykonane
jest zgodnie z wymaganiami stawianymi produktom z wewnetrznym zrédtem zasilania IEC 601-1-88.
Wazne zalecenia dla uzytkownikéw:

Wykrywajac nieprawidtowosci w pracy urzadzenia, natychmiast je wytacz.
Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzong obudowa lub uszkodzonym wyswietlaczem.
Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ognia, nie zostawiaj go w poblizu gorgcego piekarnika,
nie tam mechanicznie ani nie przecinaj urzadzenia ani baterii, poniewaz moze to spowodowac
wybuch.
e Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnie wysokich temperatur lub dtugotrwate;j
ekspozycji na swiatto stoneczne, poniewaz moze to spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.
Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie stosuj urzadzenia w tazience oraz wilgotnych pomieszczeniach. W przypadku wilgotnego
klimatu urzadzenie nalezy odpowiednio zabezpieczy¢
Korzystanie z urzadzenia przez dzieci dozwolone jest tylko pod nadzorem dorostych.
Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem i nie powinny czysci¢ ani konserwowac¢ zadnego
urzadzenia bez nadzoru.
Nie umieszczaj urzadzenia w kuchence mikrofalowe;j.
Nie rozmontowuj urzadzenia na czesci.
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.
Z urzadzenia mogga korzystac¢ osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub braku doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub znajg
instrukcje bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane.
Nie pozwol, aby urzadzenie spadto na twardg powierzchnie ani nie pozwol, aby cokolwiek na nie
spadto.
Nie wyjmuj gwattownie przewodoéw z gniazd urzadzenia.
Chron urzadzenie przed gwattownymi zmianami temperatur.
Nie wolno czysci¢ czesci zewnetrznych rozpuszczalnikami lub materiatami sciernymi.
Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza, poniewaz moze to
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spowodowad wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Nie korzystac¢ z urzadzenia w poblizu gazéw tatwopalnych (np. gazéw znieczulajacych) lub w
srodowisku wzbogaconym w tlen

Nie korzystaé z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu mechanicznego lub obstugiwania
ciezkiego sprzetu. Bezposrednio po uzyciu zdolnosé obstugi moze by¢ ograniczona

Jesli masz problem z urzadzeniem, wytacz je natychmiast i skontaktuj sie z serwisem.

Nie wyjmowac wtyczek podczas pracy programow.

Gniazda na elektrody, petle i tadowania (USB-C) chronié przed woda i inymi cieczami.

Uzycie akcesoriéw lub przewodéw innych niz dostarczone przez producenta moze skutkowacd
zwiekszong emisjg wysokiej czestotliwosci lub zmniejszeniem odpornosci urzadzenia na
zaktocenia, lub nieefektywnoscia.

Nie uzywac uszkodzonych kabli/przewodow

Urzadzenie jest przeznaczone do uzycia wytacznie z akcesoriami dostarczonymi w zestawie oraz
w potaczeniu opcjonalnie z dedykowanym programem.

Aby zabezpieczy¢ urzadzenie i akcesoria przed zanieczyszczeniem i uszkodzeniem nalezy
przechowywac je z dala od dzieci, kurzu, promieni stonecznych, wilgoci, zwierzat domowych i
szkodnikow

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie z przewodami i elektrodami dostarczonymw zestawie.
Uzycie innych akcesoriow, przewoddéw lub elektrod moze skutkowac zwiekszong emisjg pola
magnetycznego, zaktéceniem sygnatu lub mniejszg odpornoscia elektromagnetyczng, co moze
spowodowad nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nie korzystac z urzadzenia i nie przechowywac obok innych urzadzen ze wzgledu na ryzyko
niewtasciwego jego dziatania. Jezeli uzycie urzadzenia w takich warunkach jest konieczne,
urzadzenie oraz inne urzadzenia nalezy obserwowac pod katem prawidtowosci dziatania
Przytozenie elektrod do klatki piersiowej moze zwiekszy¢ ryzyko migotania komor

U oséb korzystajacych z defibrylatora lub rozrusznika serca nie stosowaé urzadzenia na rekach.
U takich oséb elektrody nalezy przyktadac do podeszw stép

Nie uzywadurzadzeniaw miejscach ostonietych metalem, np.szpitalnych oddziatach intensywnej
terapii, w samolotach lub miejscach gdzie zabronione jest korzystanie z telefonéw komérkowych
Urzadzenie wytwarza wysoka czestotliwos$é. Urzadzenia komunikacyjne wykorzystujace
wysokie czestotliwosci, np. telefony komérkowe, moga wptywaé na dziatanie urzadzen
elektrycznych. Tak samo mogg wptywac na urzadzenie Sweeper CT. Dlatego podczas uzywania
zaleca sie zachowac bezpieczng odlegtosé¢ (30 cm) samego urzadzenia, akcesoriéw kabli. od
urzadzen wytwarzajacych wysokie czestotliwosci. Nie taczyc urzadzenia z takimi urzadzeniami i
nie umieszczac go obok innych urzadzen elektrycznych.

Uzytkowanie przerwac i elektrody usungé w przypadku wystgpienia podraznienia, reakcji
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alergicznej lub poparzenia w miejscach kontaktu skéry z elektroda, a nastepnie skontaktowac sie
ze sprzedawca. Zwracac uwage przy stosowaniu stymulacji pradem o natezeniu wyzszym niz 2
mA (elektrod mocowane do uszu) lub 4 mA (elektrody powierzchniowe). Czesci dotykalne moga
powodowac potencjalne reakcje alergiczne

BATERIA:

e Urzadzenie zawiera niewymienialng baterie-akumulator. (Akumulator jest wymienialny tylko
w licencjonowanym serwisie) Wymaga okresowego dotadowania - nawet jesli nie uzywasz
urzadzenia,

Zaleca sie natadowanie baterii przed pierwszym uzyciem.

Do tadowaniaurzadzenia zaleca sie uzycie dotgczonegowraz zurzadzeniem kabla oraz tadowarki
fabrycznej (napiecie 5V pradu statego io natezeniu minimum 1 A. tadowarka nie moze mieé
trybu szybkiego tadowania, jaki jest obecnie uzywany w smartfonach.

e Do tadowanie mozna uzy¢ réwniez portu USB w komputerze, laptopie pod warunkiem ze
minimalne natezenie pradu wynosi 500 mA.

e Jedli urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ dotadowania
wbudowanej baterii, nalezy koniecznie dotadowaé urzadzenie i
w zadnym wypadku nie wolno przy tym wielokrotnie usitowac go
wiaczyé. Moze to spowodowac uszkodzenie samej baterii.

Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, urzadzenie wyswie-
CONNECT THE DEVICE TO tli komunikat. Zanim urzadzenie sie ponownie uruchomi nalezy
THE CHARGER podtadowac urzadzenie przynajmniej przez 10 minut. Préba wie-
lokrotnego wtaczania urzadzenia przy roztadowanej baterii moze
to spowodowac uszkodzenie samej baterii.

Podczas generowania wysokich czestotliwosci ma miejsce
zwiekszony pob6r mocy i odpowiednio dochodzi do skrécenia
czasu pracy urzadzenia na jednym dotadowaniu baterii.

e Nienalezy korzystaé z urzadzenia w trakcie jego tadowania.
o Nie prébujsamodzielnie wymienia¢ baterii Sweeper CT lub
demontowac urzadzenia - mozesz uszkodzi¢ baterie, co moze
skutkowac¢ wybuchem i/lub obrazeniami. Uniewazni to réwniez
gwarancje producenta.

THE BATTERY IS DISCHARGED

Jesli bateria osiggnie minimalny poziom wtedy urzadzenie
wyswietli komunikat iz sie wytaczy i ze nalezy urzadzenie
podtaczy¢ na minimum 10 minut do tadowania przy witaczo-
nym urzadzeniu.
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ll. PRACA Z URZADZENIEM

Sweeper CT jest sterowany za pomocga ekranu dotykowego bez zadnych przyciskéw. Kabel USB
potrzebujesz tylko wtedy, gdy chcesz zapisac¢ utworzone programy w pamieci urzadzenia za po-
moca zewnetrznego oprogramowania lub musisz natadowac baterie urzadzenia.

Jak szybko zaczaé prace z urzadzeniem zapoznaj sie z dziatem SZYBKI START znajdujacy sie na
samym poczatku niniejszej instrukgcji.

KONSERWACJA, CZYSZCZENIE
Konserwacja urzadzenia

Podczas czyszczenia zewnetrznych elementéw nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw ani mate-
riatéw Sciernych.

W razie potrzeby powierzchnie urzadzenia mozna zdezynfekowac trzyprocentowym roztworem
nadtlenku wodoru zmieszanym w réwnych proporcjach z pétprocentowym roztworem detergen-
tu lub jednoprocentowym roztworem chloraminy.

Konserwacja elektrod
1. Elektrody metalowe

Elektrody mosiezne w czasie wielokrotnego uzytkowania oraz dezynfekcji utleniajg sie i ciemnie-
ja co moze powodowac komunikat o braku ciggtosci obwodu elektrod. Nalezy je dezynfekowadé
preparatami na bazie etanolu do chirurgicznej i higienicznej dezynfekcji powierzchni metalowych
posiadajgcymi wtasciwosci bakteriobdjcze, grzybobdjcze, pratkobdjcze i wirusobdjcze. W przy-
padku zmiany koloru elektrod mosieznych na szary aby odzyskaty pierwotny kolor mozna do ich
oczyszczenia uzyc¢ pasty do metali a nastepnie zdezynfekowac je ptynem do dezynfekcji. Dobry
tez jest CIF. Nalezy pamietac o dezynfekcji elektrod po zastosowaniu preparatu do metalu.

Na elektrodach ze stali nierdzewnej nalot nie powstaje.
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2. Elektrody zelowe (samoprzylepne) na zatrzask wielokrotnego uzytku.

Pamietaj:

¢ Nigdy nie umieszczaj elektrod w okolicy tetnicy szyjnej oraz na ranach otwartych.

Elektrody zelowe samoprzylepne - nalezy naktada¢ na oczyszczong skére w miejscach:

Bez wtoséw, zmian skérnych, podraznienia skérne, rumieni, otaré, blizn, zgieé, fatd skérnych,
wystajgcej kosci i bez miejsc w poblizu protez wykonanych metalu. Mozna stosowac je wielo-
krotnie do momentu kiedy zel przestanie przywierac do powierzchni skéry. Nie nalezy elektrod
stosowac na skére innych oséb oraz u oséb z alergig kontaktowa, rorusznikiem serca, z padacz-
ka, u kobiet w cigzy, .

¢ Nie uzywaj elektrod w przypadku: widocznych uszkodzen przewodu lub elektrodym wy-
schnietegoi nie jednorodnego Zelu, innych zmian zelu oraz kiedy przyleganie elektrody do ské-
ry jest niepetne lub niestabilne.

Zastrzezenie prawne: Informacje pochodzg od producenta elektrod. ENSO Electronics sp. z o.0.
nie ponosi odpowiedzialnosci za ich tresc.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania:

Przed uzyciem sprawdz czy zel jest nietkniety. Jezeli opakowanie jest naruszone nie nalezy uzy-
wac elektrod. Migjsce przytozenia oczys$é i wytrzyj do sucha. Do oczyszczania jesli uzuwasz alko-
holu sprawdz przed przytozeniem elektrod czy alkohol catkowicie wyparowat lub wysecht.

Unikaj stosowania rozpuszczalnikéw, ktére moga spowodowac stabe przyleganie elektrod i podraz-
nienie skoéry. Nie przekraczaj mocy 0,1 watéw/cm. Sprawdz czy elektroda doskonale przylega do
powierzchni skory, poniewaz ograniczony kontakt moze spowodowac ze prad bedzie sie koncen-
trowal w jednym punkcie mogac spowodowac dyskomfort, poparzenie. Wtedy natychmiast prze-
rwij. Jesli jest problem z przyleganiem wetrzyj jedna lub dwie krople wody na powierzchnie zelowa.
Woybieraj zawsze jak najnizszy poziom energii. Jesli potrzebujesz zwiekszy¢ energie sprawdz
wskazdéwki znajdujace sie powyzej. Elektrody mozna lekko odklei¢ podnoszaé je za jeden z rogéw.
Jeslito zrobisz gwattownie - moze skutkowac urazem skéry. Nie pociagaj za cze$¢ przytaczeniowa
przewodu.

Elektrody przechowywad w temperaturze miedzy 5 °C a 35 °C o wilgotnosci wzglednej wynosza-
cej od 20 % do 80 %. Nie uzywac po dacie okreslonej jako termin waznosci.
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3. Elektrody uszne.
Wskazéwki dotyczace uzytkowania:

UWAGA: Intensywnos¢ dla elektrod usznych uzywaé minimalng na wartosci 1.

Z powodu bardzo matej powierzchni kontaktu uzywaj je mozliwie z jak najmniejszg moca.
Zaduze natezenie pradu moze powodowac zawroty gtowy lub mdtosci, dyskomfort typu: szczypa-
nie, pieczenie, bél. nalezy natychmoast przerwac lub zmniejszy¢ moc do ustgpienia symptomaow.

Podczas uzywania elektrod usznych moga wystapi¢ wahania nastroju (uczucie ciezkosci, lekko-
$ci). Kontynuuj sesje przez kilka minut do czasu, gdy poczujesz sie normalnie. Jezeli nieprzyjemne
symptomy nie ustgpig po kilku minutach, zabieg nalezy natychmiast przerwac i skontaktowac sie
z terapeuta. Warto wtedy sprawdzic styki. Nie uzywaj ich pézniej niz trzy godziny przed snem. Nie
uzywaj tej samej pary elektrod dla innych ze wzgledéw higienicznych.

Mozesz je przechowywac w temperaturze od -20°C do 70°C oraz wilgotnosci: od 15 % do 93 %.

Poczatkowe sesje mozna w przypadku wiekszosci symptoméw powtarzaé codziennie, a nastepnie
co dwa dni lub raz w tygodniu.

Czyszczenie elektrod usznych (raz w tygodniu):

Do cieptej wody dodac niewielks ilos¢ tagodnego detergentu. Tak przygotowanym roztworem
i miekka szmatka lub gabka wyczyscic elektrody, a nastepnie sptukaé. Nie zanurzad elektrod w
ptynie. Odkazanie nalezy wykonywac przy uzyciu miekkiej szmatki lub chusteczki w razie po-
trzeby co dwa tygodnie.

ﬂ WARUNKI KLIMATYCZNE PODCZAS EKSPLOATACIJI

Zalecana temperatura otoczenia wynosi od +10 stopni C do +30 stopni °C.

Najwyzsza wilgotnos¢ powietrza, przy ktérej moze pracowac urzadzenie wynosi 80% przy tempe-
raturze +25 °C. Cisnienie atmosferyczne, przy ktérym moze pracowac urzadzenie wynosi 620 - 800
mm stupka rteci (84-106,7 MPa). Nie uzywaj Sweeper CT w poblizu wody lub gdy jeste$ w wodzie.
Sweeper CT nie jest wodoodporny, ale mozna go przetrzec wilgotna $ciereczka do czyszczenia.
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1 UZYTE SYMBOLE | IKONY

stugi

Producent Przed uzyciem zapoznac sie z instruk-
2023 cja obstugi.
Zgodne Odpady elektroniczne - nie wyrzucac. Pod-
Z przepisami dac recyklingowi zgodnie z obowigzujgcym
prawem albo skontaktowac sie z autoryzo-
wanym sprzedawca lub producentem.
= Zastosowana Ostroznie: Przed uzyciem zapoznac sie z
czes¢ typu BF instrukcja. Postepowac zgodnie z uwagami
ﬂ dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w
niniejszej instrukcji.
SN Numer seryjny we | Ograniczenia dotyczace temperatury
10°C
° Postepowac \\:// Nie zbliza¢ urzadzenia do zrédta ciepta.
i | zgodnie //l N
zinstrukcja ob- /.\\

jace pionowo (z
kondensacji)

" Symbol o Przechowywadé w suchym miejscu.
' ‘ recyklingu T
apy
IP21 Odporny na kro-
ple wody spada-
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V. WARUNKI GWARANCJI PRODUCENTA
GWARANCJA PRODUCENTA

1. Firma produkujaca urzadzenie gwarantuje, ze odpowiada ono wymaganiom technicznym pod
warunkiem przestrzegania przez uzytkownika warunkéw eksploatacji, transportu i przechowy-
wania.

2. Gwarancja na urzadzenie wynosi 24 miesiecy od daty zakupu (w tym baterii). Na kable gwaran-
cja wynosi 6 miesiecy.

3. W czasie trwania okresu gwarancyjnego producent wymienia na nowe lub naprawia uszkodzo-
ne urzadzenie pod warunkiem przedtozenia karty gwarancyjnej.

4. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer mechanicznych, oraz jesli urzadzenie zostato otwarte w
okresie gwarancyjnym.

5. Gwarancja nie obejmuje elektrod usznych oraz zelowych, ktére ulegajg naturalnemu zuzyciu.

KARTA GWARANCYJNA dotaczona jest do ksiazeczki.

2 DANE DO REKLAMACJI

W przypadku niesprawnosci Urzadzenia w okresie gwarancyjnym nalezy opisac rodzaj uszkodze-
nia, dodac karte gwarancyjna, kopie dokumentu zakupu i wysta¢ urzadzenie wraz z asortymentem
w dobrze zabezpieczonym przed uszkodzeniami opakowaniu (Jako wypetnienie paczki zaleca sie
stosowanie folii bgbelkowej, gabki, styropianu, itp.) na adres serwisu listem poleconym lub prze-
sytka kurierska.

Adres wysytki:

Enso Electronics Sp. z o.0.
ul. Patriotow 299, 04-767 Warszawa
z dopiskiem: DZIAL SERWISU
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V1. ADNOTACJE PRAWNE
WEASNOSC INTELEKTUALNA

Urzadzenie Sweeper CT® rozprowadzane przez ENSO Electronics sp. z 0.0. zaprojektowane i skonstruowane w
oparciu o doswiadczenie oraz wedtug zaleceh wynalazcéw i inzynieréw Enso Electronics sp. z 0.0. Wobec powyz-
szego zabrania sie jakiegokolwiek kopiowania, modyfikowania, ulepszania lub wykorzystywania programu lub wy-
korzystania obecnego wygladu urzadzenia, do wtasnych lub komercyjnych produkcji czy zastosowan. Powyzszy
zakaz nie dotyczy korzystania o charakterze nie komercyjnym dla uzytku osobistego.

Nazwa handlowa urzadzenia - Sweeper CT® - oraz inne oznaczenia zamieszczone w instrukgji i na stronie interne-
towej www.ensoel.pl, w tym nazwa firmy - Enso Electronics - stanowia zarejestrowane znaki towarowe i podlegaja
ochronie na zasadach przewidzianych w przepisach ustawy z dnia 30 czerwca 2000 roku o prawie wtasnosci prze-
mystowej (Dz. U. Nr 49 poz. 508 z p.zm.). Ogdlne zasady korzystania z urzadzenia zamieszczone sg w materiatach
zawartych na stronie internetowej www.ensoel.pl. W niniejszej instrukcji majg wytacznie charakter informacyjno
- edukacyjny. Korzystanie z urzadzenia Sweeper CT® wymaga zapoznania sie z trescig instrukcji obstugi dotaczanej
do kazdego urzadzenia. Enso Electronics zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian oraz poprawiania informa-
cji zawartych na stronie internetowej czy w niniejszej instrukcji obstugi, w kazdym czasie i w jakimkolwiek zakresie
bez wczesniejszego powiadamiania uzytkownikéw.

2 ODPOWIEDZIALNOSC

Enso Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za efekty zwigzane ze stosowaniem urzadzenia elektronicznego
Sweeper CT®. Klient, kupujac w/w urzadzenie, decyduje sie automatycznie na wszelkie ewentualne konsekwencje
stosowania urzadzenia oraz przejmuje odpowiedzialnos¢ na siebie. Do eksploatacji urzadzenia dopuszcza sie per-
sonel, ktéry jest zaznajomiony z niniejszg instrukcja.

Enso Electronics i jej dystrybutorzy oferujg ogdlne produkty zdrowotne niskiego ryzyka, ktére promuja zdrowy
styl zycia, pomagaja utrzymac lub promowac zdrowie lub zmniejszy¢ wptyw lub ryzyko niektérych choréb prze-
wlektychistanéw, w ktérych zdrowy styl zycia odgrywa wazna role w poprawie jakosci zycia.

Twierdzenia te nie zostaty ocenione przez FDA, a produkty nie sg przeznaczone do diagnozowania, leczenia, lecze-
nia lub zapobiegania jakiejkolwiek chorobie lub stanowi medycznemu.

Urzadzenia PEMF promuja naturalng zdolno$¢ organizmu do leczenia oraz pomagaja przywrocic i utrzymacé row-
nowage energetyczna.

Terapeutyczne pulsacyjne pola elektromagnetyczne o niskiej i sSredniej intensywnosci generowane przez te pro-
dukty wykorzystuja ten sam poziom energii, co naturalna energia rewitalizacyjna Ziemi i nie sg szkodliwe.
Stosowanie urzadzen PEMF jest przeciwwskazane u 0séb z rozrusznikami serca lub innymi implantami elektro-
nicznymi, implantami $limakowymi lub mechanicznymi zastawkami serca. Produkty PEMF sa réwniez przeciw-
wskazane w okresie cigzy oraz u oséb z padaczka lub krwawieniem, biorcéw przeszczepionych narzadéw lub
otrzymujacych leczenie immunosupresyjne, a takze tych, ktérych wktadki wewnatrzmaciczne nie sg bezpieczne
dla MRI.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. \ e I eTtr‘)T i 078
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Pacjenci powinni poinformowac swojego lekarza, kiedy myslg o zastosowaniu Sweeper CT w medycynie konwen-
cjonalnej. Informacje te nie zastepuja profesjonalnej porady medycznej. Jesli masz lub podejrzewasz, ze mozesz
miec problem zdrowotny, porozmawiaj ze swoim lekarzem.

Tresci utworzone lub znalezione za posrednictwem ustug lub produktéw Enso Electronics stuza wytacznie celom
informacyjnym i nie maja na celu zastgpienia relacji miedzy Tobg a Twoim lekarzem lub innymi pracownikami stuz-
by zdrowia. Enso Electronics nie jest licencjonowanym dostawca ustug medycznych i nie ma doswiadczenia w dia-
gnozowaniu, badaniu ani leczeniu jakiejkolwiek choroby.

ﬂ OZNACZENIE WG DYREKTYWY EUROPEJSKIE)

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych).

Urzadzeniejest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE oraz polska Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Przedstawiony symbol umiesz-
czony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do wy-
specjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektdérych krajach produkt mozna odda¢
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i unikniecie negatywnego wptywu na
zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegétowe
informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadow
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych. W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub do-
stawca, ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

W zakresie ochrony przed porazeniem elektrycznym urzadzenia spetniaja Il klase ochronnosci, typ B zgodnie z
normg IEC 60601-1.

W zaleznosci od potencjalnego ryzyka uzytkowania, urzadzenia klasyfikowane sa w klasie lla zgodnie z Dyrekty-
wa 93/42/EEC.

SWEEPER CT®jest klasyfikowane jako urzadzenie dla gospodarstwa domowego.

EN 60335-1: 2012/ EMCEN 303 4461 (EN55014-1/ 2)

Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych 2014/53/UE

Informacje prawne FCC: urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

vél ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.
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8] FIRMA PRZYJAZNA NATURZE

Jako firma dbajaca o srodowisko i jego ochrone otrzymalismy Certyfikat firma
firma przyjazna naturze. Uczestniczymy w programie ekologicznej odpowiedzialno-
przyjazna $ci przedsiebiorstw. W naszych produktach wykorzystujemy materiaty pocho-

) naturze dzace z recyklingu i dbamy o srodowisko.

_/ Urzadzenia elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami gospo-
darczymi. Urzadzenia nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpa-
doéw. Informacji udziela lokalne urzedy, sprzedawcy lub producent.

Elektrody Zzelowe przed utylizacja zaleca sie przemycie roztworem $rodka de-

zynfekujacego tlenkiem chloru, podchlorynem sodowym.

£ 150 9001:2015

Firma ENSO Electronics sp. z 0.0. posiada certyfikat
jakosci 1ISO 9001.

CERT

U TEM 'Il\.l

FH-LMN 0 30000005

Bag 11172022/ 1C

3 DANE KONTAKTOWE
ENSO ELECTRONICSSP.Z O.0. Serwis i produkcja:
ul. Patriotow 299, 04-767 Warszawa ul. Patriotow 299, 04-767 Warszawa

+48 22382 5550(51), +48 796 104 230 Godziny otwarcia: pn-pt 8:00 - 16:00
biuro@ensoel.pl; www.ensoel.pl

- DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Niniejszym Enso Electronics oswiadcza, ze Sweeper CT jest zgodny z wymogami Ustawy z
dnia 13 kwietnia 2007 roku o kompatybilnosci elektromagnetycznej (Dz. U. 07.82.556)
oraz z postanowieniami dyrektywy EMC 2004/108/ WE - kopie ,Deklaracji Zgodnosci”
znajdziesz pod adresem www.ensoel.pl.

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 r.o wyrobach medycznych

urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym. \ e I e_ctrOT i 078
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Jesli macie Panstwo jakie$ uwagi lub inne pytania nie zawarte w instrukcji

prosimy o kontakt mailowy:

biuro@ensoel.pl

Telefoniczna pomoc specjalistow pod numerem:

(22) 38255 50(51)

Po filmy instruktazowe zapraszamy na

You Tube - kanat Enso Electronics

UWAGA: W mysl art. 2 pkt. 38 ustawy z dnia 20 maja 2010 .o wyrobach medycznych

Enso e’ ec t r anl cs urzadzenie SWEEPER CT nie jest wyrobem medycznym.






